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obchode, vratane udajov ziskanych Spolo¢nostou v priebehu rokovania
o uzavreti tohto obchodu (Zmluvy) a (daju ¢ bol obchod uzavrety alebo
nie, adaldich ddajov uvedenjch v siadosti o poskytnutie lizingu,
Dokumentoch lizingu ainych dokumentoch, ktoré boli - Spolocnosti
predlozené v stvislosti SO siadostou, ktoré su predmetom ochrany
v zmysle Zakona o ochrané osobnych tdajov. Ucelom tohto poskytnutia
osobnych Udajov je vymena informacii medzi uzivatefmi NRKI, ktorymi su
iné nebankové veritefské subjekly a uivatetmi SRBI, ktorymi st banky
a pobocky zahraniénych  bank, obonite,  platobnej  discipline
a doveryhodnosti klientov uivatefov NRKI a klientov uzivatefov SRBI, pre
(cely pripravy, uzatvarania, vykonavania a kontroly obchodov s klientmi, na
Ucely ochrany hospodarskych zaujmov usivatelov NRKI a uzivatelov SRBI,
ako aj prevencie (verovych podvodov.

(x) Udelujete nam sihlas, aby za rovnakych podmienok  ako
v predchadzajlicom odseku (ix) tohto clanku boli Spolognosti poskytnute
tdaje o Vasej bonite, platobnej discipline a doveryhodnosti z informacneho
systemu SRBI, na ucely pripravy, uzatvarania, vykonavania a kontroly
obchodov s klientmi, na ucely ochrany Spolognosti, ako aj prevencie
{verovych podvodov. Tento sthlas udefujete na dobu trvania Zmluvy a 5
rokov odo dha jej ukontenia. Mozete tento stihlas odvolat pisomne za
podmienky, Ze vlehote stanovenej tymto suhlasom sa hodnoverne
preukaze spracivanie osobnych Udajov v rozpore sO Zakonom o ochrane
osobnych Udajov a tymto udelenym  sthlasom, & tym porugovanie prav
a pravom chranenych zaujmov Klienta ako dosledku takéhoto spracivania.
Lehotu, na ktoru je suhlas udeleny nemozno dodatocne skratit. Ste si
vedomi(y) prav dotknutych 0s0b, ktoré st upravené v § 20 - 22 Zakona 0
ochrane osabnych idajov.

(xi) Potvrdzujete dobrovolnost  sthlasu a potvrdzujete, Ze ste boli
oboznameny(i) s moznostou prenosu Udajov do Talianskej republiky a Ze
ste boli informovany(i) o Vasich zakonnych pravach, predovsetkym o tom,
76 mozete pozadovat informacie 0 spracovani Vasich osobnych udajov,
odpis Vasich spractvanych osobnych tdajov, likvidaciu Vasich osobnych
adajov, ak bol spineny ucel ich spractivania a uplynuli lehoty na archivaciu
udajov a dokumentov, v ktorych st predmetné osobné (daje uvedeng, v
zmysle prisludnych pravnych predpisov. Potvrdzujete tiez Vade pravo a
povinnost ziadat o opravu nespravnych, netiplnych a neaktualnych udajov
nami spracivanych pre (cely plnenia tejto Zmluvy a ostatnych Dokumentov
lizingu.

(xii) Potvrdzujete, ze vetky Udaje, ktoré ste uviedii v iadosti o uzavretie tejto
Zmluvy, Vv tejto Zmluve a v dalsich Dokumentoch lizingu, su pravdive,
spravne, (ipiné a aktualne.

(b) Ni¢, ¢o je wedené v tomto &lanku 19.3 nie je mozné vykladat ako

poskytnutie ochrany vo vztahu k Udajom nad ramec Zakona o ochrane osobnych

udajov alebo inych pravnych predpisov. Najma sa neposkytuje dodato¢na
ochrana Udajom, ktoré nie st osobnymi Udajmi, a na ktoré sa nevztahuje
ochrana podra Zakona 0 ochrane osobnych udajov.

20. INFORMAGNA POVINNOST

20.1 Véeobecna informacnd povinnost’

(a) Okrem informacnej povinnosti vo vztahu k Udalostiam ukoncenia a
Udalostiam porudenia, ste povinny(i) pisomne nas informovat o v3etkych
podstatnych zmenéch tykajlicich sa Vés alebo Predmetu lizingu, a to bez
zbytogného odkladu odo dia, kedy sa o nich dozviete alebo ste sa mohli
dozvediet.

(b) Podstatnymi zmenami vo vzfahu k Vam sa rozumeji predovietkym
akékolvek zmeny zapisované do obchodného registra alebo ivnostenského
registra, zmeny v bankovom spojeni, adresy sidla, miesta podnikania,
trvalého pobytu alebo adresy pre dorucovanie, akakolvek vyznamna zmena
Vagho finanéného stavu alebo &innosti, akakolvek zmena 0sdb opravnenych
na podpisovanie akychkofvek oznameni a inych dokumentov tykajlcich sa
Zmluvy vo Vasom mene, predaj Vasho podniku alebo Casti podniku a tiez
akykolvek sudny spor, rozhodcovské konanie alebo iné konanie,
prebiehajlice alebo hroziace, ktoré by mohlo mat podstatny nepriaznivy
dopad na Vasu schopnost pinit zavazky podra tejto Zmluvy.

(c) Podstatnymi smenami vo vztahu k Predmetu lizingu sa rozumie
predovietkym vyskyt akejkofvek udalosti, ktora by mohla mat za nasledok
zodpovednost Dodavatefa za vady Predmetu lizingu; akykolvek narok tretej
osoby vo vztahu k Predmetu lizingu a akékolvek zhorSenie stavu Predmetu
lizingu nad ramec obvykiého opotrebovania.

20.2 Osobitna informaéné povinnost tykajica sa Vase] finanénej situacie

(a) Pokial vediete Aétovnictvo, ste povinny(i) pocas trvania Zmluvy predkladat
nam bez osobitnej vyzvy Uctoyna zavierku tykajucu sa prislusneho
uétovného obdobia a to do vzdy do 6 (3iestich) mesiacov od skoncenia
prisludného uctovného obdobia.

(b) Ste povinny(i) tiez predlozit nam na nasu siadost kedykolvek pocas trvania
Zmluvy aj daldie doklady k preskumaniu Vasho pravneho postavenia &
Vasej financnej situacie.

21. KOMUNIKACIA (DORUCOVAN!E)

Akékolvek oznamenie alebo ind formalna korespondencia, sivisiace s touto
Zmluvou (i) musia byt realizované v pisomnej forme, za ktor(i sa povazuje fax,
ale nie e-mail ani ind elektronickd komunikacia, a (i) budd povazované za
dorucené (i) v deft dorucenia zasielky, ak bola zésielka dorucena osobne alebo
kuriérmou sluzbou, alebo (i) v ded dorucenia zasielky, najneskdr véak o 10:00
hod. treti Pracovny def nasledujici po dni podania zasielky, ak bola zasielka
poslana postou, a to na adresu sidla, miesta podnikania, trvalého pobytu alebo
koredpondencnej adresy prislunej Strany uvedent v tejto Zmluve alebo pisomne
oznamend druhej Strane, alebo (iii) v ded faxového prenosu, ak bola zasielka
odoslana do 15:00 hod. v ktorykolvek Pracovny def, v ostatnych pripadoch v
Pracovny defi nasledujuci po dni odoslania, ak bola zasielka zaslana faxom v
obidvoch pripadoch za podmienky, Ze odosielatel disponuje vypisom technického
prostriedku o tom, Ze komunika&ny pristroj adresata pisomnost prijal.

22. ZAVERECNE USTANOVENIA

22.1 Cas vykonania ikonu

Pre Géely Zmluvy sa vykonanim "bez zbytotného odkladu" alebo "bezodkladne"

rozumie vykonanie prisludného tkonu do 3 (troch) Pracovnych dni.

222 Ukonéenie Lizingu dohodou

Lizing ani tito Zmluvu nie je mozné ukongit jednostrannou vypovedou alebo

odstupenim s vynimkou pripadov v Zmluve vyslovne uvedenych. Na Vasu

siadost sa viak mozeme s Vami dohodnit na ukonéeni Lizingu dohodou, ktorej
podmienky urcime a pudeme pozadovat za primerané.

22.3 0ddelitelnost ustanoveni

(a) V pripade, Ze sa ktorékolvek z ustanoveni Zmiuvy alebo iného Dokumentu
lizingu stane alebo bude uréené za neplatng, neucinng, alebo
nevymahatelné, neplatnost, neuginnost, alebo nevymahatefnost takeho
ustanovenia nebude mat vplyv na platnost, a¢innost alebo vymahatefnost
zostavajucich ustanoveni  Zmluvy alebo iného Dokumentu lizingu, s
vynimkou pripadov, kedy je Z dovodu dolezitosti povahy alebo inej okolnosti
tykajucej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, ze dané ustanovenie
nemdze byt oddelené od ostatnych pristunych ustanoveni.

(b) V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho
neplatnost bude sposobena niektorou jeho Castou, bude dané ustanovenie
platit tak, ako keby bola predmetna Cast vypustena. Ak vsak takyto postup
nie je mozny, Strany su povinné zabezpecit uskutoénenie vietkych krokov
potrebnych za tym uéelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym
uginkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v stlade s prislusnym pravnym
predpisom nahradi.

224 Vylagenie vedrajsich dojednani

Zmluva a vietky Dokumenty lizingu tvoria celii dohodu medzi nami a Vami

tykajucu sa transakeii v nej zamyslanych, a nahradzaju  akékolvek

predchadzajuce dojednania medzi nami a Vami tykajiice sa Predmetu lizingu.
22.5Vykon nasich prav

(a) Sme opravneni poverit vykonom nasich prav poda tejto Zmluvy tretie
osoby, najmé v pripade vymahania nasich penaznych pohfadavok voci vam
a vjkonu nasho prava na odobratie Predmetu lizingu.

(b) Sme opravnent vymahat akikofvek dizn sumu podla tejto Zmluvy aj pred
ukonéenim Zmluvy z akéhokolvek dovodu. Zatatie vymahania akejkolvek
dlznej sumy podra tejto Zmiuvy nema vplyv na nase opravnenie ukoncit
Zmluvu.

22.6 Zmeny, platnost' a Géinnost tychto Obchodnych podmienok

(a) V sulade s clankom 11.3 Zmluvy, sme opravneni jednostranne menit
ustanovenia Obchodnych podmienok a Cennika.

(b) O zmene Obchodnych podmienok a Cennika sme Vas povinni informovat
verejnenim na nasej intemetovej stranke alebo inou vhodnou formou v
lehote najmenej 15 dni pred nadobudnutim ginnosti prisluSnej zmeny.

(c) Tieto Obchodné podmienky nadobtdajl platnost a ucinnost 312012 a
vztahuju sa na vietky zmluvy, ktoré uzatvorime po 3.1.2012 a ktorych
predmetom je lizing hnutelnych veci.

Dna: 28.5.2012
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VUB LEASING

Cennik poplatkov za poskytované sluzby VUB Leasing, a.s.

P.é. Nazov Gkonu Poplatok za tikon v %, resp. v EUR
1% z obstaravacej (ktipnej) ceny predmetu
financovania bez DPH, prednostne plati udaj

) ’ na konkrétnej ponuke klientovi

1 Administrativny/spracovatelsky poplatok za pripravu _ ]

: a administraciu zmluvy 0,25% z obstaravacej (ktipnej) ceny predmetu
financovania bez DPH pri nehnutelnostiach,
prednostne plati idaj na konkrétnej ponuke
klientovi
1% z obstaravacej (klpnej) ceny predmetu

2. Poplatok za zmenu zmluvy financovania bez DPH, minimalne 70 EUR
avSak maximalne 500 EUR

L . . , : 3% z nesplatenej (pred¢asne splatenej) istiny

3. | paoriadne ukencanie Zhivy (predtasné spiatenie) | ez DPH, miniméine 70 EUR okrem

y P stanovenej predajnej ceny
N o y . : 0,5% aZ 1% z nesplatenej (predéasne
4, | Mimoriadne ukongenie zmluvy (predéasné splatenie) splatenej) istiny bez DPH, v zavislosti od dizky
na ziadost klienta — spotrebitel ;
trvania zmluvy
Poplatok za overenie splnomocnenia pre Dopravny
o indpektorat 0 EUR
Poplatok za identifikaciu platby pri jej
6. neidentifikovani/nespravnom identifikovani 10 EUR
variabilnym symbolom
7 nglatok spojeny s kaZdou jednotlivou upomienkou — 10 EUR
iny ako spotrebitel
8. Poplato}< spo;eny s kazdou jednotlivou upomienkou - 0 EUR
spotrebitel
Zmluvna pokuta za ukon&enie zmluvy pred zagatim
9. lizingu/splatkového predaja/tveru (plati pre 230 EUR
podnikatelov a pravnické osoby)
; _ s , 0,5% z obstaravacej ceny bez DPH:;
10. Zmluvna ppkuta za kgzdy deri omeskania s prevzatim minimélne 70 EUR a maximaine do vy&ky
predmetu financovania . ;
obstaravacej ceny
; < R s o 0,5% z obstaravacej ceny bez DPH:;
1. Zmluvna p(_)kuta za k_azdy deri omeskania s vratenim minimalne 70 EUR a maximalne do vysky
predmetu financovania : ;
obstaravacej ceny
Zmluvné pokuta za kazdé jednotlivé porusenie
povinnosti predloZit dokumenty suvisiace
s registraciou predmetu financovania, resp. s
2 poistenim predmetu financovania alebo za meskanie L0EUR
s Uhradou poistného v pripade individualneho
poistenia.

Poplatky a zmluvna pokuta je splatna do 10 dni od vystavenia dokladu, resp. od podpisania zmluvy o financovani.
V8etky poplatky podliehaju prislugnej sadzbe DPH.

Déatum platnosti: 19. 10. 2011

vuB Leasing, a.s., Miynské nivy 1, P.0.BOX 5, 820 05 Bratislava 25, Tel.: +421 2 4855 3611, Fax: +421 2 5542 3176, www.vubleasing.sk
Obchodny register: Okresny std Bratislava 1, Oddiel: Sa, vlozka ¢islo 313/B, ICO: 31 31 80 45, _IC DPH: SK 20 20 36 96 26
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Priloha k zmluve o bzinon

N hnutelnych veci & 143350

Protokol o prevzati Predmetu lizingu

Klient:

Letisko M.R.Stetanika - Airpor t Bratislava, a.s. (BTS)
Adresar Letisko MR Stefanika, 823 11 Bratislava

1CO: 33884916, DIC: 2021812683, 1C pre DPH: SK2021812683

Zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava 1. oddiel Sa. viozka ¢.: 332783
a
Dodavatel’:

Letisko M.R.Stefanika - Airpor t Bratislava, a.s. (BTS)

Adresa: Letisko M.R.Stefdnika, 823 11 Bratislava

1C0O: 35884916, DIC: 2021812683, 1C pre DPH: SK2021812683

Zapisand v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava [, oddiel Sa, viozka ¢.: 3327/B

svojimi podpismi- potvrdzuji. 7e  dnesnym  dnom  Doddavatel dodal a Klient prevzal Predmet lizingu zmiuny

lizingu hnutelnych veci ¢ 143330 v $pecifikacii a cene:

P.¢. Predmet lizingu Cena (bez DPID DI
1. Skoda Fabia combi 1,2 HTP 6 247 350E1UR P20 sabi |

¢. karoséric 0 EC o
¢. motora , 7 { -
rok vyroby 2012
¢ osvedéenia o evidencii vozidla A2 / o s :
typ zabezpecovacicho zariadenia (nutné) C o vnj A -
farba 31174 .49 €A 7 S
pocet odovzdany ch kiucoy o -
nadstandardnd vibava ¢ S
umicstnenic Predmetu lizingu Letisko MR . Stefanika, 823 11 Bratislava

v bezehybnom stave, resp. s tvmito zavadami: YT i/ . ‘

Upozornenie:  Klient je povinny pri prevzali predmetu lizingu  predlozic origindl  splnomocnenia od - Spolocnon
VUB Leasing. as. Preberajlica osoba zastupujica  Klienta je povinnd uviest meno o rodnd ¢islos pripadne Cislo
obéianskeho preukazu.

Kient je povinny vo svojom GOctovnictve na Karte majetku s vysdic vvedenym predmetom lizingu /nadil ol
Viasinika VUB Leasing, a.s.

Miesto a ditum prevzatia Predmetu lizingu:

Preberajica osoba. tunkeia:

Rodng

.‘.‘ : ;
) 7 Doddvatel
: | 5
{ [
| |
1 !
|
vin Leasing, as., Mlynské nivy 1, P.O, BOX 5, 820 05 Bratislava 25, www vubleasing sk O 31318045 K 1212 b ¢
Obchodny register. Okresny sid Bratislava | oddiel: Sacvlozka e 313 B 1CDPEE SK 20 20 3090 o i g A F
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Splnomocnenie

Splnomocnitel’ - Spolo&nost’;

VUB Leasing, a.s.

Mlynské nivy 1, 820 05 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 31 318 045, DIC: 2020369626, IC pre DPH: SK2020369626

Priloha k zmluve o lizingu
hnutelnych veci &. 143330

zapisany v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢&.: 313/B

Zastlipeny: Ing. Rastislav Glézl
splnomociiuje tymto

Splnomocnenca - Klienta:

Letisko M.R.Stef4nika - Airpor t Bratislava, a.s, (BTS)

so sidlom Letisko M.R.Stefénika, 823 11 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 35884916, DIC: 2021812683, IC pre DPH: SK2021812683

za ktort kona Ing. Maro§ Janéula, Ing. Jaroslav Mach, Ing. Juraj Mitka

Zapisand v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava [, oddiel Sa, vlozka &.: 3327/B

ku:

L. prevzatiu predmetu lizingu podl'a zmluvy o lizingu hnutePnych veci &, 143330,

2. uplatneniu vietkych narokov vo&i dodavatelovi predmetu lizingu,

vyplyvajucich zo zaruky za akost a z

narokov z vad predmetu lizingu, v mene VUB Leasing, as., v rozsahu ustanoveni Ob&ianskeho zdkonnika a
Obchodného zakonnika, s vynimkou odstupenia od zmluvy s dodavatel'om,

3. pripoisteniu predmetu lizingu, resp. jeho doplnkovej vybavy,

4. zastupovaniu VUB Leasing, a.s. pri rokovani s poistovilou v pripade vzniku poistnej udalosti na predmete

lizingu.

Tato plna moc plati len pri predlozeni:
- origindlu zmluvy o lizingu hnutelnych veci &. 143330 uzavretej
Klientom Letisko M.R.Stefanika - Airpor t Bratislava, a.s. (BTS) a
- Zivnostenskeého listu, resp. vypisu z obchodného registra Klienta.

medzi spolo¢nostou VUB Leasing, as. a

Splnomocnenec musi konat’ prostrednictvom osoby zapisanej v Zivnostenskom liste, resp. vo vypise z obchodného
registra, alebo zastupcom, ktory je takouto osobou splnomocneny k vyssie uvedenym tikonom.

Vybavuje: Ing. Rastislav Glézl

viB Leasing, a.s., Mlynské nivy 1, P.O. BOX 5, 820 05 Bratislava 25, www.vubleasing.sk,
Obchodny register: Okresny siid Bratislava 1. oddiel: Sa, vlozka &. 313/B

1CO: 31318045 Tel.: +421 2 48 55 3611
IC DPH: SK 20 20 36 96 26 Fax: +421 25542 3176
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